
Innerhofer Alm / malga* (1740 m)
 +39 347 139 24 52

 2:00  6 km  360  Nr. 28A, 
25A Weißenbach / Rio Bianco

Marxegger Alm / malga* (1765 m)
 +39 340 524 60 32

 2:30  7,5 km  400  Nr. 28A, 
25A, 25 Weißenbach / Rio Bianco

Pircher Alm / malga* (1810 m)
 +39 349 870 49 02

 2:40  8 km  430  Nr. 28A, 
25A, 25 Weißenbach / Rio Bianco

Weizgruber Alm / malga* (2030 m)
 +39 340 819 55 65

 2:50  9 km  460  Nr. 28A

 Mühlwald / Selva dei Molini

Knutten Alm / malga* (1910 m)
 +39 335 650 83 09

 1:50  6,5 km  220  Nr. 1B, 9

 Rein in Taufers / Riva di Tures

Steinzger Alm / malga* (1890 m)
 +39 338 239 94 54

 2:30  8,5 km  260  Nr. 11

 Antholzer See / Lago di Anterselva

Alpengasthaus / Rifugio Obersee* (2020 m)
 +43 680 118 29 71

 4:00  13,5 km  420  Nr. 11

 Antholzer See / Lago di Anterselva

LEGENDE | LEGENDA | LEGEND

Dauer (hin und zurück) / durata (andata e ritorno) /  
duration (round trip)

Kilometer (insgesamt) / chilometri (totale) /  
kilometres (total)

Höhenmeter / metri di dislivello / altitude metres

Schwierigkeit / difficoltà / difficulty
leicht / facile / easy
mittel / medio / medium
schwierig / difficile/ difficult

Wegnummer / numero del sentiero / path number

Familienfreundlich / adatto alle famiglie /  
family friendly

für Kinderwagen geeignet / adatto alle carrozzine /  
suitable for prams

Ausgangspunkt, Ortschaft / punto di partenza, località / 
starting point, village

LEICHTE LEICHTE 
RUNDWANDERUNGENRUNDWANDERUNGEN
Escursioni facili | Easy hikes

Bruneck / Brunico

SCHNEESCHUHWANDERUNGENSCHNEESCHUHWANDERUNGEN
Escursioni con le ciaspole | Snowshoe hikes

MUSEENMUSEEN
Musei | Museums

Fotos Museen: Bruneck Kronplatz Tourismus, Harald Wisthaler,  
Manuel Kottersteger, Silbersalz, Elke Lessnig

Grafik:

Kostenloser Eintritt mit der Bruneck Kronplatz Card 
Ingresso libero con la Bruneck Kronplatz Card 
Free admission with the Bruneck Kronplatz Card

GUESTg PA
SS

Südtirol

AltoAdige
STA T04710A

Bruneck Kronplatz Card
GUEST
g PA

SSSüdtirol
AltoAdige

STA T04710A

Bruneck Kronplatz Card

Panoramaweg / Sentiero panoramico /  
Panoramic trail Reischach / Riscone

 3:30  11 km  320  Panoramaweg

 Reischach / Riscone

6

Percha / Perca

Pfalzen / Falzes

Gais

Pfalzen / Falzes

St. Lorenzen / San Lorenzo

Pfalzen / Falzes

Weitere Hütten in der Umgebung 
Altre malghe nei dintorni 

More huts in the surroundings

St. Lorenzen / San Lorenzo

am Korerlift in Reischach  
jeden Dienstag und Samstag 19.30–22.00 Uhr

all’impianto Korer a Riscone  
ogni martedì e sabato ore 19.30–22.00

at the Korer lift in Reischach  
every Tuesday and Saturday 7.30 pm–10 pm

bruneck.guestnet.info

YOUR PERSONAL
HOLIDAY ASSISTANT

SCAN ME

bruneck.guest.net

Bruneck  Kronplatz  Card
öffentliche Verkehrsmittel
trasporto pubblico
public transport

FREE

70 Museen | musei | museums

Wochenprogramm
programma settimanale
weekly programme

www.bruneck.com/bruneck-kronplatz-card

FREE

FREE
GUEST
g PA

SSSüdtirol
AltoAdige

STA T04710A

Bruneck Kronplatz Card

MMM Ripa
Schlossweg 2 Vicolo del Castello, Bruneck / Brunico
www.messner-mountain-museum.it

A

MMM Corones
Kronplatzgipfel / In cima al Plan de Corones /Kronplatz summit
www.messner-mountain-museum.it

B

LUMEN
Kronplatzgipfel / In cima al Plan de Corones /Kronplatz summit
www.lumenmuseum.it

C

ECK Museum of Art
Bruder-Willram-Str. 1 Via Bruder Willram, Bruneck / Brunico
www.eck.museum

D

Museum Mansio Sebatum
Josef-Renzler-Str. 9 Via Josef Renzler, St. Lorenzen / San Lorenzo
www.mansio-sebatum.it

E

Feuerwehrhelmmuseum / Museo degli elmi dei pompieri / 
Firefighting Helmet Museum

Schloss-Neuhaus-Str. 7 Via Castel Neuhaus, Gais
www.hotel-burgfrieden.com

F

FAHRPLAN FAHRPLAN 
ORARIO · SCHEDULEORARIO · SCHEDULE

www.suedtirolmobil.info 
www.altoadigemobilita.info

App südtirolmobil 
 altoadigemobilità

SKIFAHRENSKIFAHREN
Sciare | Skiing
www.kronplatz.org

Alle Informationen zum Skifahren am Kronplatz
Tutte le informazioni sullo sci al Plan de Corones

All information about skiing at Kronplatz

Moarhof Alm / malga* (1830 m)
 +39 348 473 03 55

 1:30  4 km  250  Nr. 65

 Gelenke, Hofern / Corti

4

Almdorf / albergo alpino Haidenberg (1354 m)
 +39 0474 548 062

 2:00  5 km  360  Nr. 4, 12

 Feuerwehr / vigili del fuoco / fire station, 
Stefansdorf / Santo Stefano

10

Hotel / albergo Saalerwirt (980 m)
 +39 0474 403 147

 2:30  9 km  230  Nr. 1, 9

 Bahnhof / stazione / train station

11

Pertinger Alm / malga* (1860 m)
 +39 348 905 40 28

 1:50  6 km  280  Nr. 5

 Gasthof / Albergo Nunewieser, Terenten / Terento

5

Gasthaus / locanda Kofler am Kofl (1485 m)
 +39 340 278 89 38

 2:30  7,5 km  470  Nr. 17, 18

 Kirche / chiesa / church

7

Gasthaus / locanda Irenberg (1030 m)
 +39 348 338 43 91

 1:00  4,5 km  60  Nr. 6B, 
8A Sportzone / zona sportiva / sports zone

6

Rastner Hütte / rifugio* (1910 m)
 +39 0472 546 422

 3:20  11 km  390  Nr. 67B, 
67, 68 Kreuzner, Ellen / Elle

8

Starkenfeld Hütte / rifugio* (1936 m)
 +39 0472 671 565

 3:00  10 km  390  Nr. 67B, 
67 Kreuzner, Ellen / Elle

9

HÜTTENWANDERUNGENHÜTTENWANDERUNGEN
Escursioni alle malghe | Hut hikes

Percha / Perca

Gais

Lercher Alm/malga* (1660 m)
 +39 342 828 41 04

 1:30  4,5 km  240  Nr. 1

 P1, Oberwielenbach / Vila di Sopra

1

Mühlbacher Badl / Badl di Riomolino* (1700 m)
 +39 0474 505 100

 0:40  2 km  100  Nr. 2

 Mühlbach / Rio Molino

2

Gasthof / albergo Bauhof ** (1000 m)
 +39 0474 597 173

 1:00  3,5 km  170  Nr. 7, 17

 Kirche / chiesa / church, Uttenheim / Villa Ottone

3

Nachtrodeln / Slittino notturno  
Night sledging

WINTER 
ACTIVEACTIVE MAP

* Rodelmöglichkeit, ohne Rodelverleih und auf eigene Gefahr 
Possibilità di scendere in slittino, senza noleggio slittini e a proprio 
rischio e pericolo 
Possibility of tobogganing, no toboggan hire and at own risk

** Rodelmöglichkeit mit Rodelverleih 
Possibilità di scendere in slittino con noleggio slittini 
Possibility of tobogganing with toboggan hire

Rienzpromenade / Passeggiata lungo Rienza  
Bruneck / Brunico – St. Lorenzen / San Lorenzo

 1:50  7,5 km  30  Nr. 2
  Stadtzentrum / Centro città / City centre

1

Soldatenfriedhof / Cimitero di guerra /  
Forest cemetery & 3 Seen / laghi / lakes

 1:00  3 km  100  Nr. 20

 Stadtzentrum / Centro città / City centre

2

Kaiserwarte 

 1:30  4 km  180  Nr. 20, 
21

 Stadtzentrum / Centro città / City centre

3

Luns / Lunes – Dietenheim / Teodone 

 2:00  7,5 km  200  Nr. 1A, 1

 Stadtzentrum / Centro città / City centre

4

Aufhofen / Villa Santa Caterina – Gais –  
St. Georgen / San Giorgio

 2:40  10 km  140  Feldweg, 
Durchs Toul

 Stadtzentrum / Centro città / City centre

5

Erdpyramiden / Piramidi di terra /  
Earth pyramids

 1:00  3 km  130  Pyramidenweg
  P2, Oberwielenbach / Vila di Sopra

7

LandArt-Weg / Percorso LandArt / LandArt trail 

 1:00  2,5 km  50  Nr. 5, 5A
  Sportzone / Zona sportiva / Sports zone

8

Astjoch / Cima Lasta (2194 m) 

 3:20  6,5 km  630  Nr. 67

 Kreuzner, Ellen / Elle

1

Sambock / Monte Sommo (2396 m) 

 4:10  8,5 km  800  Nr. 66, 
66A

 Platten / Plata

2

Plattnerspitze / Cima Plata (2435 m) 

 4:30  11 km  830  Nr. 67

 Platten / Plata

3

Putzenhöhe / Cima di Pozzo (2438 m) 

 4:20  9 km  860  Nr. 65

 Gelenke, Hofern / Corti

4

Schönbichl / Monte Bel Colle (2452 m) 

 4:40  9,5 km  970  Nr. 7

 Tesselberg / Montassilone

5

Achtung / Attenzione / Attention
Die Ausarbeitung aller auf dieser Karte eingezeichneten Wanderungen erfolgte 
nach bestem Wissen und Gewissen. Bruneck Kronplatz Tourismus übernimmt 
keinerlei Haftung, da jede Person die Verantwortung für die Tourenauswahl 
sowie die Einschätzung der Schneeverhältnisse, der alpinen Gefahren und der 
persönlichen Leistungsfähigkeit selbst übernehmen muss.
La pianificazione di tutte le escursioni segnate su questa carta è stata eseguita 
secondo la migliore conoscenza e coscienza. Brunico Kronplatz Turismo non si 
assume alcuna responsabilità, poiché ogni persona deve assumersi la responsabilità 
per la scelta dei percorsi e per la valutazione delle condizioni della neve, dei 
pericoli alpini e delle proprie capacità personali.
The planning of all the hikes marked on this map has been carried out to the best 
of our knowledge and belief. Bruneck Kronplatz Tourism assumes no liability, 
as each person must take responsibility for the choice of routes and for assessing 
snow conditions, alpine hazards, and their own personal abilities.

www.avalanche.report

www.weather.provinz.bz.it

Bergwetter
Tempo in montagna
Mountain Weather

Lawinenbericht
Bollettino delle valanghe
Avalanche bulletin

Bruneck / Brunico

Gais

RODELBAHNENRODELBAHNEN
Piste da slittino | Toboggan runs

Weitere Rodelbahnen in der Umgebung 
Altre piste da slittino nei dintorni 

More toboggan runs in the surroundings

mit Verleih / con noleggio / with hire

Korer
 1 km  Reischach / Riscone

1

Cianross
 0,5 km  St. Vigil / San Vigilio

Speikboden
 10 km  Sand in Taufers / Campo Tures

Klausberg
 5 km  Steinhaus / Cadipietra

Haunold / Baranci
 2 km  Innichen / San Candido

Bauhof
 1 km  Uttenheim / Villa Ottone

2

SICHER RODELN

1. Rücksicht auf andere Rodler: Durch verantwortungsvolles 
Verhalten kommt niemand zu Schaden.

2. Kontrollierte Geschwindigkeit: Geschwindigkeit und Fahrweise 
dem eigenen Können und den Bahnenverhältnissen (Schnee 
und Witterung) anpassen. Sicherheitsabstand von mindestens 8 
Metern einhalten.

3. Fahrspur und Kreuzungen: Der schnellere Rodler darf den 
langsameren nicht gefährden. Achtung auf Hinweisschilder 
besonders bei Kreuzungen mit Wanderwegen und Skipisten.

4. Überholen: Nur an übersichtlichen Stellen, mit sicherem Abstand 
und moderater Geschwindigkeit.

5. Anhalten: Nur an übersichtlichen Stellen. Bei Sturz enge Stellen 
so schnell wie möglich verlassen.

6. Aufstieg und Abfahrt: Rodeln auf Skipisten ist verboten. Niemals 
mit dem Kopf voraus rodeln. Bei Nachtabfahrten ist besondere 
Achtsamkeit geboten. Für den Aufstieg dafür vorgesehene 
Spuren oder Wanderwege wählen, immer am Rande und auf der 
Innenseite der Rodelbahn.

7. Zeichen und Markierung beachten: Hinweisschilder und 
Markierung beachten.

8. Sturz: Rodel bei den Riemen festhalten, Unfallstelle sichern und 
Verletzten helfen.

9. Ausrüstung: Geeignetes, festes Schuhwerk mit gutem Sohlenprofil  
(auch Spikes) ist Voraussetzung für Sicherheit aller Rodler.

10. Helmpflicht: Für alle unter 18 Jahren ist die Helmpflicht 
gesetzlich vorgesehen. Für Erwachsene ist der Helm empfohlen.

SULLO SLITTINO IN SICUREZZA

1. Rispetto per altri slittinisti: Il comportamento responsabile ed 
oculato fa evitare incidenti.

2. Velocità controllata: Adeguare velocità e guida alle proprie 
capacità e alle condizioni della pista (neve e meteo). Mantenere 
una distanza di sicurezza di almeno 8 metri.

3. Traiettoria e incroci: Lo slittinista più veloce fa attenzione a non 
danneggiare quello più lento. Attenzione ai cartelli segnaletici 
soprattutto in prossimità di incroci con sentieri e piste da sci.

4. Sorpassi: Solo con buona visibilità, debita distanza di sicurezza e 
a velocità moderata.

5. Sosta: Solo con buona visibilità. In caso di caduta liberare al più 
presto la pista.

6. Salita e discesa: È vietato scendere in slittino sulla pista da sci. 
Mai con la testa in avanti. Attenzione particolare durante discese 
notturne. Per la risalita seguire il sentiero segnalato, stando 
sull’orlo e all’interno della pista da slittino.

7. Rispettare la segnaletica: Fare sempre attenzione alla segnaletica  
e alle indicazioni.

8. Caduta: Tenere lo slittino, mettere in sicurezza ed aiutare 
l’infortunato.

9. Equipaggiamento: Scarponi adatti, con un buon profilo (anche 
ramponi) sono indispensabili per garantire la sicurezza allo 
slittinista.

10. Obbligo di casco: Per i minori di 18 anni il casco è obbligatorio 
per legge. Per gli adulti è fortemente consigliato.

SAFE FUN ON SLEDGE

1. Respecting other sledgers: Watch out for other sledgers and 
avoid putting others at risk.

2. Speed control: Adapt speed to your skills and to the current 
weather and snow conditions. Keep a minimum safe distance of  
8 meters from any other sledger.

3. Track and crossings: The faster sledger must pay attention to the 
slower sledger. Mind the warning signs particularly near crossings 
with walkways and slopes.

4. Overtaking: Only with clear view, with safe distance and 
moderate speed.

5. Stopping: Only with clear view. In case of accident, clear the 
track as fast as possible.

6. Climbing and descending: It’s forbidden to sledge on ski 
slopes. Never sledge with head in front. Pay particular attention 
when descending at night. Use the marked walkways to climb, 
remaining on the edge and on the interior side of the slope.

7. Mind the signs: Always pay attention to warning and 
information signs.

8. Fall: Hold the sledge, protect and assist the injured.

9. Equipment: Appropriate snow boots with good soles (also spikes) 
are necessary for safe descending.

10. Helmet: For everyone under 18 years a helmet is mandatory.  
For adults it’s recommended.

LANGLAUFENLANGLAUFEN
Sci di fondo | Cross-country skiing

Weitere Loipen in der Umgebung:
Altre piste da sci di fondo nei dintorni:

More cross-country ski trails in the surroundings:

www.dolomitinordicski.com

Skischule & Verleih / Scuola sci e noleggio
Ski school and rental

Nordic Skischool 
Sportpark Reischach / Parco Sportivo Riscone
 +39 388 400 43 38

info@skinordic.it
www.langlaufnordic.com

Langlaufen am Abend / Sci di fondo in notturna 
Cross-country skiing in the evening

Jeden Dienstag, Mittwoch und Freitag ist die Loipe in Reischach bis 
20.30 Uhr beleuchtet.
Ogni martedì, mercoledì e venerdì, la pista di fondo a Riscone è 
illuminata fino alle ore 20.30.
Every Tuesday, Wednesday and Friday, the cross-country ski trail in 
Reischach is floodlit until 8.30 pm.

Reischach / Riscone – Stefansdorf / Santo Stefano
 5,5 km  145

 Sportzone / zona sportiva / sports area, Reischach / Riscone

1

5,5km

m

960

940

920

1 2 3 4 5

Pfalzen / Falzes – Issing / Issengo
 1,9 km  13

 Sportzone / zona sportiva / sports area, Pfalzen / Falzes

2

1,9km

m

1020

1000

980

0,2 0,4 0,6 0,8 1,0 1,2 1,4 1,6 1,8

NOTRUF
EMERGENZA
EMERGENCY
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A

D

C

B

F

E

ÂÁ

ÂÁ

ÂÁ

ÂÁ

ÂÁ

ÂÁ

Bruneck
Brunico

Percha
Perca

St. Lorenzen
S. Lorenzo di Sebato

Kiens
Chienes

Gais

Niederolang
Valdaora di Sotto

Pfalzen
Falzes

Amaten
Ameto

Platten
Plata

Waldheim

Dietenheim
Teodone

Enneberg

Kelder

Sonnenburg
Castelbadia

Unterwielenbach
Vila di Sotto

Breitenberg
Montelargo

Onach
Onies

Zwischenwasser

Moos
Palu

Platten
Plata

Mühlen
Molini

Litschbach
Rio Liccio

Mühlbach
Rio Molino

Ehrenburg
Casteldarne

Geiselsberg
Sorafurcia

Brach

Mühlbach
Riomolino

Wielenberg
Montevila

Greinwalden
Grimaldo

Weitental
Vallarga Tintal

Hörschwang
Costa d'Onies

Neunhäusern
Nove Case

Issing
Issengo

Fordora

Stefansdorf
Santo Stefano

Pflaurenz
Floronzo

Hurtmühle

Luns
Lunes

Montal
Mantana

Marbach
Rio Mara

Lothen
Campolino

Ciaselles

Tesselberg
Montassilone

Aschbach
Sopranessano

Oberwielenbach
Vila di Sopra

Hofern
Corti

Nasen
Nessano

Plaiken
Pliscia

Reischach
Riscone

Issinger Weiher
Lago di Issengo

Puenland

Fassing
Fassine

St. Martin
San Martino

Aufhofen
Villa Santa Caterina

Ellen
Elle

Schießstand
Poligono

Plattner

Brandter

Kreuzner

Kniepass

Oberwolfgrube

Unterwolfgrube
Edenhof

St. Georgen
San Giorgio

(836 m)

Mitterolang
Valdaora di Mezzo

Niederrasen
Rasun di Sotto

Oberolang
Valdaora di Sopra

Obergoste

Alte Goste

Handwerkerzone Rasen
Zona artigianale Rasun

Marchner

Ruine Neurasen
Rovina Castello Rasun Nuova

Oberwanger
Alm

Unterwanger Alm

Huberalm

Obere
Haidacheralm

Gönner Alm

Höller

Malga
Pratolungo

Oberrasen
Rasun di Sopra

Burgruine Altrasen
Castelvecchio Rasun

Gargitt

Alpeggerhof

Lerchner

Biotop
Ilsterner Au

Moaralm

Astalm
Malga Lasta

Hofer

Tschuppwaldalm
Malga Campalto

Malga Lovara

Lechner
Feudo

Oberglittner

Gschliererhof

Masetto

Kofler
Covolo

Unterguggenberg

Oberguggenberg

Unterramwald

Oberramwald

Ilstern
Ilistra

Unterplun

Frena

Camping
Corones

Rauterhöfe
Masi Raut

Redensberg

Burgfrieden

Oberhamm

Mühlbacher Badl

Oberbacheralm

Winterstall Alm

Petschied
Pezzè

Bauhof

Haidenberg

Hinterhaus
Erschbaum

St. Sigmund
San Sigismondo

Pichlern
Colli in Pusteria

Neuwirt

Stegen
Stegona

Angereralm

Uttenheim
Villa Ottone

Oberriedlhof

Reiperting
Riopratino

Fohreralm

Haidacher Alm

Walchhorn

Gassl
Casola

Einhäuserer
Alm

Wiel
en

ba
ch

Ri
o
di

Vil
a

R
ien

z / R ienza

Nas
enb

ach

Rio
di N

essa
no

Te
ss
elb

erg
ba

ch

Lit

sc
hb

ac
h

Inn
er

Ell
em

un
db
ac
h

Neuhaussbach
Laasbach

S
t. G

eo
rg
b
ac

h

Onac
hb

ach

Stefansdorfbach

M
üh

lb
ac
h

M
arbach

Te
sse

lbe
rgba

ch

G
ru

e
n
b
ach

W
eit
en
ta
lba

ch

Bi tz b
ac

h

R
o
t-
B
ac
h

Schartlbach

Bu

erg
erb

ach

Kehlburgbach

Ri

o
de
l M

olini

P
er
nt
al
er
b
ac

h

Fu
rke

lbac
h

St.
Val

ent
inerbach

Au
ss
er

Ell
em

un
db
ac
h

Zil
an
erb

ac
h

St. Vigilbach

Hirschbrunnerb
ach

Lanebacher-Spitzbach

Kaserbach

A
schb

ach

G
ru
ip
b
ac

h

Ausse
rberg

bach

Hoer
sch

wa
ng

ba
ch

M
itt
er
e
g
g
er
ba

ch

Stockerbachl

Rio
Fu
rci
a

Anewandtegr
aben

Pl
at
tn
e
rb
ac

h

M
ea

nd
er
b.

W
ie
le
nb
ac

h

Pfaf fenberg
bac

h

Geigenbach

Kah
leba

ch

G
re

in
sw

a ld erb.

Mü
hlb

ach

Finsterbach

G
ader

/
G
ad

era

Rie
nz

/ R
ien

za

Ahr

A
u
rin

o

Rio
della Casera

W
in
ne

b
ac

h
R
io

V
en

a

Seefeldsee

Eckerb
ach

Tschuppwaldsee

R
io

di
Vi

la

Plo
ne
rb
ac
h

Rio
de
l P
lan

Astmoos

Gfasebach

R
io

d
i C

olle

Grünbachsee

Baggalocke

R
e
ischacherbach

R
io

di R
iscone

P
ram

stallerw
ald

b
ach

R
io

d
i P

ram
onasteriale

Pfalznerbach
Aurino

A hr

A
dererbach

Rio
di B

runs

Brunstb
ach

Ri
o

de
lla
Fo
rce

lla

Burgruine
Uttenheim

Kehlburg

St. Margareth

Schloss Ehrenburg
Castello di Casteldarne

St. Martin

Hl. Jakob

St. Nikolaus

Heilig-Kreuz-
Kirche

Maria Saalen
Sares

MichelsburgHl. Margareth

Rosenkranz-
kapelle

Klosterwald-
kapelle

Schloss Neuhaus

Kreuzplon-Alm

Pluner Mühle

Ellener Kreuz
Croce di Elle

Walder
Alm

Blondeleine Alm

Schloss
Schöneck

1931

1936

Rastnerhütte
Rif. Rastner

Starkenfeldhütte
Rif. Starkenfeld

Moarhof Alm
Plattner
Alm

Irenberger Hof

Biotop
Brunnermoos

Stefansdorfer
Alm

Tesselberger
Alm

Biotop
Moarberger
Weiher

Kreuzwiesen
Alm

Pertinger Alm
1861

1660
Lercher Alm

Valdaora-Anterselva

Perca-Plan de Corones

St. Lorenzen
San Lorenzo

Bruneck
Brunico

Percha-Kronplatz

Olang-Antholz

Bruneck Nord
Brunico nord

Casteldarne
Ehrenburg

SS49

SS244

SS244

SS621

SS49

SS.49

LS.43

LS.43

SS.49

LS.44

Schafkopf
(Bramstaller)

Hühnerspiel
Cima Specola

Terner Jöchl
Il Giogo

Rauchkopf
Dosso del Fumo

Windeck
Cima del Vento

Östliche
Bruggerspitze

Piz de Corda

Knapphenne

Platte
Mte. Plat

Knappnock
Dosso dei Canopi

Sambock
Mte. Sommo

Sonnenburger Kopf
Colle del Castello

Moosener Berg

Willeitkopf

Plattner
Spitze

Zwölferspitz
Cima Dodici

Geige

Donnerschlag
Cima dei Tuoni

Kühbergl
Mte. Spalliera

Rossbichl

Spitzhorn

Campill
Campiglio

Lothener Köpfl

Putzenhöhe
Cima di Pozzo

Auf der Geige

Pflaurenzer Kopf
Colle di Floronzo

Irenberg

Bärentaler Spitz
Cima Valperna

Scheibe

Kienberg
Mte. Abete

Glittner Joch
Giogo di Colletto

Kandlkopf

Knarling

Ciomagne

Hühnerspiel

Mutenock
Mte. Mutta

Kandelknopf

Rixer Nock

Berg-
wiesen

Matzental

Kr
es

sb
run

ntal

K a h
l b

a c h t a l

Winterstall Scharte
Forc. di Stalla

Furkelpass

Taubental

La
hn
gr
ab
en

T
a

u
f

e
r

e
r

T
a

l

M ü h
l b a

c h
t a l

V a
l l e

d i
R i
o M o l i

n o

V
a

l
l

e
d

i
T

u
r

e
s

V
a
l
l
e

d
i

V
i
l
a

W
i
e
l
e
n
t
a
l

V
a

l
B

a
d

i
a

G
a

d
e

r
t

a
l

V

a

l

P
u

s t e r i a

2559

2136

2619

2405

2170

24182387
2428

1780

2277

2175

2132

2396

973

1998

2439

2351

2299

2066

1013

2190

1118

2438

2200

1077

2450

2050

1222

2191

2354

2316

2039

2064

2484

2200

2173

2205

2472

1759

Passo Furcia

Rauterkopf
1479

Hochnall
Mte. Nalle

Rammelstein
Montone

2337

2483

Rote Nase
Naso Rosso

Zinsnock
La Cima

2619

2528

Schönbichl
Bel Colle

2452

Ziechen

Astjoch
Cima Lasta

2194

2115

Pichlberg Scharte
Forc. di Montecolle2341

Kl. Tor
La Portella2374

Großes Tor
Grande Portella
2355

Le Gran Val

2441

Bacher Alm

Steiner Alm
Malga del SassoPlaseller

Alm

Perchner
Alm

Kofl

968

P

u
s

t
e r t a l

Kronplatz
Plan de Corones

2275

Park Gais

Heliks

Arena

Cron4

Erdpyramiden
Piramidi di terra
Earth pyramids

Bergschule
Lanebach

Eisring

Rara

Co
st
a

Sonne

P
an

or
am

a

Pré
da

Peres

K
orer

Belvedere

Ola
ng

II -
Val

dao
ra II

K
ronplatz

II

Plate
au

Arndt

R
uis

G
ipfelbahn

Marchner

Alp
en

Co
nne

ctin
g

K
ronplatz

I -
Plan

de
C
orones

I

Olang I - Valdao
ra I

K
ronplatz

2000

R
ie
d

R
ie
d

A

11

B

C D E F G H I J K L M

11

10 10

9 9

8 8

7 7

6 6

5 5

4 4

3 3

2 2

A

1

B C D E F G H I J K L M

1

Maßstab | Scala | Scale 1 : 30 000

© Copyright by Schubert & Franzke, St. Pölten 2024

1 km500 m0

1

1

1

1

1

A

‚

Ô

G

Langlaufloipen · piste da sci di fondo · cross-country ski trails

Hüttenwanderungen · escursioni alle malghe · hut hikes

Leichte Rundwanderungen · escursioni facili · easy hikes

Schneeschuhwanderungen · escursioni con le ciaspole · snowshoe hikes

Rodelbahnen · piste da slittino · toboggan runs

Museen · musei · museums

Aufstiegsanlage · impianto di risalita · cable railway

Bahnhof · stazione · train station

Bushaltestelle · fermata dell'autobus · bus stop

Parkplatz · parcheggio · parking area

Kinderpark · parco per bambini · kid’s park

Tierpark · mini zoo · animal park

Schwimmbad und Sauna · piscina e sauna · swimming pool and sauna

Kletterhalle · palestra di arrampicata · climbing gym

Eisstadion · palazzo del ghiaccio · ice stadium

Eislaufplatz · pista di pattinaggio · ice rink

Informationsbüro · ufficio informazioni · information office

Krankenhaus · ospedale · hospital

Einkehrmöglichkeit · punto di ristoro · refreshment stop 

LEGENDE · LEGENDA · LEGEND

T
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Bruneck Kronplatz Tourismus
Brunico Kronplatz Turismo

I-39031 Bruneck | Brunico
Tel. (+39) 0474 / 555 722
www.bruneck.com
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